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44 Hijos de Aser por sus parentelas: Jemna, del cual es
la famihia de los jemnaitas: Jessui, de quien la familia de
jessuitas: Brié, de quien la familia de los brieitas.

45 Hijos de Brié: Heber, de quien la familia de los he- |
beritas: y Melchiel, de quien la familia de los melchielitas. |

46 El nombre de la hija de Aser fue Sara. i

47 Estas son las familias de los hijos de Aser, ¥ su nt-
mero cincuenta y tres mil y cuatrocientos hombres.

48 Hijos de S{‘])hthz‘lh’ por sus parentelas: Jesiel, del cnal
la familia de los Jesielitas: Guni, del cual la familia de los
gunitas:

49 Jeser, del cual la familia de los jeseritas: Sellem, de

quien la familia de los sellemitas,

50 Estas son las parentelas delos hijos de Nephthali por
sus familias, cuyo nlimero subia 4 cuarenta y cinco zuii ¥
cuatrocientos hombres.

51 Y esta es la suma de los hijos de Israél que fueren
contados, seiscientos y un mil ientos y treinta.

52 Hablé despues el Sefior & Moysés, diciendo:

53 Entre estos se repartird la tierra para que la posean, 4
proporcion de su nimero, y la distincion de sus nombres y
Jamilias,

54 A los que son en mayor ntimero daris mayor por-
cion, y menor & los de menor namero: & cada cual se le
dard posesion segun’acaban ahora de ser contados,

55 Pero de manera que la tierra se reparta por suerte
entre las tribus y familias;

56 y todo lo que tochre por suerle, serd lo que perte-
nezca al mayor & menor nmero de hombres.

67 Hé aqui tambien el niimero de los hijos de Levi por
sus familias: Gerson, del cual la familia de los gersonitas :
Caath, del cual la familia de los caathitas: Merari, del cual
la familia de los meraritas.

58 Las familias de Levi son las signientes: I
de Lobni,' la familia de Hebroni 6 Hebron, la fi
Moholi,? la familia de Mus
Caath engendré & Amram,

59 el cual tuvo por muger & Jochibed, hija & nie
Levf, que le naci6 en Egypto. Jochibed tuvo de sum
Amram los dos hijos Aaron y Moysés, y Maria hermana
de estos. 3

60 De Aaron nacieron Nadab y Ab
Ithamar ; g

61 de los cuales Nadab y Abit fueron muertos por haber
ofrecido inciensa ante el Sefior con fuego extrafio.

62 Todos los que fueron contados de la familin de
Levi se I_mllé que eran veinte ¥ tres mil varones de un
mes arriba; fmrr;uc no fueron puestos en ¢l censo de
los hijos de Isracl, ni se les dio posesion alguna como
4 los demas, Y

63 Este es el ntmero de los hijos de Israél que fueron
alistados por Moysés y Eleazar, Sumo sacerdote, en las
llanuras de Moab 4 la orilla del Jordan, en frente de
Jeriché:

64 entre los cuales no se hallé ninguno de los que antes
fueron contados por Moysés y Aaron en el desierto de
Sinaf.

65 Por cuanto el Sefior tenia predicho que todos ha-
bian de morir en el Desierto, Y asf es que ninguno de
g}ll\s quedé sino Caleb, hijo de Jephone, y Josué, hijo de
Nun.

! Hijo de Gerson,
? Hijo de Caath.

2, 33.—Cap. XXXVL v. 1,—
% De' Ia murmasacion ea Cadcibars . 0 7 br—Jose XVIL v 3, 4,

CAPITULO XXVIL

Ley sobre fas Kevencias on defe suecesion varonil. Dios kace ver & Moysés
Ia tierra pro 3 elige por succesor & Fosub.
N este tiempo acudieron las hijas de Salphaad, bijo de
4 Hepher, hijo de Galaad, hijo de Machir, hijo de Ma-
nassés, que fue hijo de Josepl ros nombres son Maala,
Noa, y Hegla, y Melchd, y
las cuales p ysés, ¥ al Sumo sacerdote
Eleazar, y & mwgn; Jos i del pueblo en la puerta del
Taberniculo de la Alianza, dijeron :
3 Nuestro padre murid ierto: no tuvo parte en
edicion susecitada contra el por Coré, sino que
vino & morir, eomo todos, por su pecade :* mas no dejé hijos
varones. j Por qué razon se ha de borrar de su familia el
nombre suyo por no haber tenido un hijo? Dadnoes 4 no-
sotras rencia ent tes de nuestro padre”
4 Y acudib Moysi tar sobre esto al Sefior:
el eual le respond
s de Salphaad es justa: dales
sion entre los parientes de su padre, y succédanle en la
Clé.
Y dirdis 4 los hijos de Israél lo siguiente:
1ando un hombre muriere sin hijo, pasari la heren-
hija:
i no tuviere hija, tendré por herederos 4 sus her-
manos
10 que si tampoco tuviere hermanos, daréis la herencia
4 los hermanes de su padre:
ni aun tios paternos tuviere, heredaréin los deu-
anos; y quedard esto establecido por ley per-
los hijos de Israél, como el Sefior lo tiene man-
i Moysés
12 Dijo tambien el Sefior 4 Moysés: Sube 4 ese monte
Abarim, y contempla desde alli la tierra que yo he de dar
i los hijos de Israé y
y despues de haberla visto, pasarés ti 4 reunirte con
tu pu del mismo modo que pasé tu hermano Aaron ;
14 porque me ofendisteis ambos en el desierto de Tein al
tiempo de la contradiceion del pueblo, ni qui s glorifi-
» delante de Israél, con motivo de las agu son
de la contradiccion ocurrida en Cades del de-
o de Tsin.?
15 Respondié Mo;
16 Destine el Sefior, Dios de los piritus de todos los
ales, un varon que gobierne esta multitud ;
o 17 que pueda ir delante de ellos y guiarlos, y que los
saque O intr ca, & fin de que el pueblo del Befior no
: ‘ astor.
esto le dijo el Sefior: Toma 4 Josué, hijo de Nun,®
varon de espirit, y pon tu mano sobre él, & dmponle las
TMANOS.
19 Y se presentard delante del Stmo sacerdote Eleazar y
de todo el pueblo, =

denes piiblicamente, y una parte de
jue le obedezea toda la congregacion
greg:
i i el Sumo sacerdote Eleazar
3 Negoclos que ocurriere Sepur
_ & en. Segun lo que
&5 Do oe n b H = :
ere Eleazar jasi obrard Josué, como ignalmente !D(L‘Los
03 de Israél y la demas gente.

* Scgun la palabra & respuesta que Elearar.secibisa del Sefior,

AIAVATH LTS
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22 Hizolo Moysés como el Sefior lo habia mandado. Y

20 y en cada sacrificio la ofrenda de flor de harina

tomando 4 Josug, le present6 al Sumo sacerdote Eleazar, y || amasada con aceite sera de tres décim.s por cada becerro,

& fodo el concurso del pueblo.
23 Y puestas las manos sobre su cabeza, repitié todas las
cosas que habia mandado el Sefior.

CAPITULO XXVIIL

Sacrificios de cada dia, de cada sibado, de cada mes, y de cada ahlo, |
DIJO tambien el S 03 |

2 Di estos preceptos 4 los hijos de Tsraél, v les dirds:
Cuidad de presentarme & sus tiempos mis oblaciones! y
los panes’y todo lo que se quema delante de mi, o yo
olor me es muy a

3 Estos so rificios @ debeis ofrecer: dos corde-
ros primales sin mancilla todos los dias en holocausto
perpétuo:?

4 el uno le ofrecertis por la mafiana, ¥ el otro por la
tarde,

5 con la décima parte de un ephi de flor do ina ama-
sada con la cuarta parte de un hin de ac Y

6 Esf holocausto perpét n el
monte Sinai de la victima abrasada en olor suavisimo al
Sefior.

T Y por cada cordero ofreceréis la euarta parte de un hin
de vino, derramdndole en el Santuario del Sefior.!

8 Da la misma manera ofre i la tarde otro cordero
con todas las ceremonias del sacrificio de la mafiana, y sus
libacionaes, por oblacion de olor suavisimo al Sefior.

9 Mas el dia de sibado ofreceréis ofros dos corderos pri-
males, sin maicula, y dos décimas de un ephi de flor de ||
harina amasada con aceite para el sacrificio, y tambien las
libaciones,®

oun el rito se derraman cada sibado, en holo-
pétuo.
as de esto, en las calendas® ofreceréis en holo-
Sefior dos becerros de la vacada, un carnero, sicte
rimales sin mécula,
décimas de flor de harina amasada con aceite
en el sacrificio de cada becerro, v dos décimas de flor de
harina amasada con aceite por cada carnero,

13 y la décima parte de una décima de flor de harina
smasada con aceite, en el sacrificio por cada cordero: es
este un holocausto de suavisima fragancia, y de efrenda que-
mada en honor del Seiior.

14 Las libaciones @& ofrendas de vino que se han de derra-
mar por cada victima, serdn estas: la mitad de un hin por
cada becerro, la tercera parte por ecada carnero, la cuarta
por cada cordero. Tal seri el holocausto de todos los
meses gue se succeden en el curso del afio.

15 Asimismo se ofrecerd al Sefior por los pecados un
macho cabrio con sus libaciones, ademas del holocausto.

16 El dia catorce del primer mes seri la Pasc
Sedior,

17 y el quince fiesta solemne: por siete dins comerén

anes sin levadura:

18 el primero de dichos dias serd particularments venera-

le nto: ninguna obra servil haréis en él;

19 y ofreceréis al Sefior en sacrificio de holocausto dos
becerros de'la vacada, un earnero, siete corderos primales
sin méicula;

dos déeimas por el earnero,

21 y la décima de una décima por cada cordero, esto es,
por cada uno de los siete.

22 Ademas un macho cabrfo por el pecado, para que os
sirva de expiacion por los pecados ; ;

23 sin contar el holocausto de la mafiana, que siempre
debeis ofrecer.

24 Asi lo haréis en eada uno de los siete dias para man-
tener el fuego del allar, y en olor suavisimo al Sefior, que se
clevard del holocausto, y de las libaciones que acompaiia-
rin & cada victima.

25 El din séptimo serd tambien para vosotros solemnisi-
mo y santo: minguna obra servil haréis en éL

2 1almente el dia de los primeros frutos, cuando
cumplidas siete semanas® ofreceréis al Sefior los nuevos
frutos de la tierra, serf venerable y santo: ninguna obra
servil haréis en él.

27 ofreceréis por holocausto en olor suavisimo al
Sefior dos becerros (Eu la vacada, un carnero, y siete corde-
ros primales s cula ;

28 y en sus sacrificios tres décimas de flor de harina
amasada con aceite por ¢ ternero, dos por los carneros,

) ¥ la décima parte de una décima por cada uno de los
sgiete corderos. Asimismo el macho cabrio,

30 que se degiiella & inmola por la expiacion del pecads,
ademas del holocausto perpétuo, y sus libaciones.

31 Todas las victimas que ofreciéreis, con sus libaciones,

rin sin defecto alguno.

CAPITULO XXIX.

Fiestas y cios del mes siptimo. Fitsta de lns Trompetas de la Expiacion,
¥y de edculos,

\FIKIIH\IIW el dia primero” del séptimo mes, serd para
L) wosotros venerable y santo: ninguna obra servil haréis

en €], porque es el dia del retumbante sonido de las trom-

is en holocausto de olor suavisimo al Sefior
ro de la vacada, un carnero y siete corderos pri-
gin tacha.

3 Y para oblacion de estos sacrificios tres décimas de flor
de harina amasada con aceite por cada becerro, dos décimas
por el earnero,

4 una décima por cada uno de los siete corderos,

5 y el macho eabrio por el pecado que se ofrece por la
expiacion de los pecados del pueblo;

6 ademas del h austo de calendas del mes, con

blaciones, y el holocausto perpéluo con las libaciones
acostumbradas: lo que ofreceréis siempre con las mismas

monias, como un olor suavisimo quemado delante del
Sefior.

7 El dia décimo de este mes séptimo s
vosotros santo y venerable, y mortificaréis vuestras almas
con el ayunn ¥ no haréis en & ninguna obra servil.”

8 Y ofreceréis al Sefior en holocausto de olor suavisimo
un becerro de la vacada, un carnero, siete corderos primales
sin tacha;

9 y al sacrificarlos, la oblacion de tres décimas de flor de
harina amasada con aceite por cada becerro, dos décimas
per el carnero,

1 0 la oblacion de flor

* De la propasicion.

¥ Exod. XXIX. v. 88,

¢ Sobre el altar de los holocanstos,
I1. v. &

ios, & primer dia de cada mes.
d. XIL v. 1 Levit, XXIIL v. 6.
s de Pascua.
Mes. Afio. Fiesta
™ Pevit. XVL v 20.—XXIIL v, 27.
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10 una décima parte de décima por cada uno de los siete }i
corderos ; |
11 y un macho cabrio por el pecado, sin eontar lo demas |

que suele ofrecerse por la expiacion del delito, ni el holo- il

38 ademas un macho eabrio por el pecado, fuera del
holocausto perpétuo con su ofrenda y libacion.

39 Lsto es lo que habeis de ofrecer al Sefior en yuestras
solemnidades; ademas de los holocaustos, sacrificios, liba-

causto perpétuo con sus ofrendas y libaciones, || ciones, y victimas pacificas que ofreceréis ¢ Dios para cum-

12 Asimismo el dia quince del mes séptimo, que serd
para vosotros santo y venerable, no haréis en él ninguna ||
obra servil, sino que celebraréis fiesta solemne al Sefior
continuada por siete dias:

13 y ofreceréis al Sefior en holocausto de olor snavisimo ||
trece becerros de la vacada, dos carneros, catorce corderos ||
primales sin tacha;

14 y en sus sacrificios la oblacion acostumbrada de tres
décimas de flor de harina amasada con aceite por cada uno
de los trece becerros, dos décimas por cada uno de los dos
carneros,

15 y una décima de décima por ecada uno de los catorce
corderos,

16 y un macho cabrio por el pecado, sin contar el holo-
causto perpétuo con su ofrenda y libacion.

17 El segundo dia ofreceréis doce becerros de ln vacada,
dos carneros, y catorce corderos primales sin tacha, |
18 y observaréis las mismas ceremonias en Grden 4 las
ofrendas y libaciones por cada uno de los becerros, carne-
ros y corderos : |
19 ofreciendo tambien un macho cabrio por el pecado,
ademas del holocausto perpétuo, con su ofrenda de harina

¥ libacion.

20 El dia tercero ofreceréis once becerros, dos carneros,
catorce corderos primales sin tacha,

21 con las ofrendas de harina y libaciones correspon-
dientes segun el rito 4 cada becerro, carnero v cordero: |
22 y un macho cabrio por el pecado, ademas del holo-

eausto perpétuo, con ofrenda de harina y libacion.

23 El dia cuarto ofrec diez becerros, dos carneros,
catorce corderos primales sin defecto; ¥

24 haciendo segun el rito prescrito las oblaciones de ||
havina y libaciones en cada becerro, carnero y cordero |

25 y ofreciendo un macho eabrio por el pecado, ademas
del holocausto perpétuo diario con su ofrenda de harina v
libacion. ¥

26 El quinto dia ofreceréis nueve becerros, dos carneros,
eatoree corderos primales sin tacha;

.27 observando el rito de las ofrendas de harina y liba-
eiones en cada uno de los becerros, carneros y eorderos;

23 y afiadiendo el macho cabrio por el pecado, ademas
del holocausto perpétuo con su Ol'rend[u de harina y libacion.

29 El sexto dia ofreceréis ocho becerros, dos carneros y
catorce corderos primales sin tacha,

. 30 ofreciendo segun rito las oblaciones de harina v lit
clones respecto & cada uno de los becerros, carneros vy cor-
deros ; r

31 y un macho cabrio por el pecado ademas del holo-
causto pﬁr;yﬁtun con su ofrenda de harine v libacion.

32 El dia séptimo ofreceréis siete becerros, dos carneros
¥ catoree corderos primales sin tacha, '

33 afiadiendo segun rito las oblaciones de haring v las
!lh.m:lones por cada becerro, carnero y cordero: :

34 yun }nacha cabrio por el pecado, ademas del holo- ||
causto perpétuo con su ofrenda de harina ¥ libacion. |

35 dia oetavo, el cual es solemnisimo, no haréis nin- |
guna obra servil ;

36 y ofreceréis en holocausto de=olor suavisimo al Se-
fior un becerro, un carnero, y siete corderos primales sin
tacha;

37 afiadiendo, segun estd prescrito, las ofrendas de harina
¥ libaciones por cada becerro, carnero ¥ cordero:

plir vuestros votos, 6 bien espontincamente.
CAPITULO XXX.

Solre In obiigacion de cumplir Jos votor g juramentos. Por quitmes y rom gul
cond padian arulzrse.

|| PEFIRIO pues Moysés 4 los hijos de Israél todo lo que

L el Sefior le habia mandado;

2 y dijo ademas 4 los principes de las tribus de los hijos
de Jsr Este es el mandamicnto expreso del Sefior:

3 Si algun hombre hiciere voto al Sefior, 6 se obligfire
eon juramento, no quebrantard su palabra; sino que cum-
plira todo lo prometido,

4 Si una muger que todavia estd en casa de su padre,

lo de menor edad, hace algun voto, y se obliga con
Juramento; si su padre sabe el voto que hizo, y el jura-
nto con que ligh su conciencia, y calla, queda obligada
al voto; 5
5 y cuanto prometié y jurd, tanto pondré por obra.

. 6 Pero si el padre luego que lo entendié contradijo, serfin
invilidos, asi los votos como los j ni quedari
obligada 4 la promesa, porque se opuso su padre.

7 teniendo ya marido, hace algun voto cuando estd
aun en ln case de sus padres, y saliendo una vez de su boca
la palabra, ligiire su conciencia con juramento,

8 en el dia en que lo hubicre oido ¢l maride &n contra-
decir, quedari obligada al voto, y cumplird todo lo pro-
metido.

9 Pero si luego que lo entendi6 se opuso, & invalidé las
promesas y las ]_\-\J s con que ligd ella su conciencia, el

repudiada cumplirin todos evantos

1 ada que estd en casa de su marido, v se
obligére con voto y juramento, s

12 si el marido lo sabe y calla y no se opone & la pro-
mesa, ¢ i todo aquello que ha prometido.

13 Pero si desde luego se opone, no la ol ligard la pro-
mesa ; porque el marido lo contradijo, y el Sefior la dard
por absuelta o 23y

14 B hiciere voto y se obligire con juramento 4 mortifi-
car su alma con el ayuno, 4 con la abstineneia de otras cosas,
quedard al arbitrio del marido el que lo haga 6 no Io 'hﬁlp::;’

15 Mas si informado de ello el marido callire v difiriere

] ara otro dia, enmplird la muger todo lo que
voio y prometid, ya que el marido asf que lo supo, call6

16 Pero £i se opone despues de pasado el dia de haberlo

bido, cargard con la culpa de ella. e

1: e son las leyes que intimé Dios 4 Moysés para
;‘mi]ﬁ el marido y la muger, y entre el padre v la hija que

T g o 2 g & o I
!-:;:12;;1;.[‘3 de menor edad, 6 que aun permanece en la casa
CAPITULO XXXI.

Sont exterminados los madianitas, Ley sobre of botin,

H \]‘3)[.0 despues el Sefior & Moysés, diciendo:
2 loma primero venganza de lo que han hecho!
A g echo
los hijos de Tsraél lo ¥ dcs?%ues de eso irds .5{
juntarte con tu pueblo. &
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3 Al punto Mo Armese, dijo, alguna gente de entre
vosotros para salir 4 dar batalla, y ejecutar la venganza
que ¢l Sefior quiers tomar de los madiahitas!

4 EseGjanse mil hombres de eada tribu de Israél para |
iulir a L"dlli!.‘?.lﬁ'l

5 Y fueron elegidos mil de cada tribu, esto es, doce mil
prontos para combatir:

6 los que envié Moysés con Phinées, hijo del sacer-
dote Eleazar; entregindole al mismo tiempo los instru-
mentos sagrados, y las trompetas para dar la sefial de
combiate.

7 Trabada la batalla contra los madianitas, como los
hubiesen vencido, mataron & todos los varones,

8 y 4 sus reyes Evi, y Recem, y Sur, y Hur, y Rebe,

cineo prineipes de la nacion; pasando tambien 4 cuchillo
4 Balaam hijo de Beor.

9 Y se apoderaron de s
los ganados, y de todos los mueb
dieron haber 4 las manos

10 Ciudades, aldeas y castillos todo lo devord el fuego.
ydas las cosas que pillaron

res y nifios, y de todos
: r"“lllc(li"—.i]'l cuanto pu-

11 Y tomando los des
tanto de hombres como de t

12 lo condujeron & Moysés Eleazar
y & toda la multitud de los hijos de Israél: llevando los
demas utensilios al campamento en las llanuras de Moab,
4 1a orilla del Jordan, en frente de Jerichd.

13 A la vuelta Moysésy E r Sumo sacerdote, v todos
los principes de la Synagoga salieron i recibirlos fuera del
eampamento. I

14 Y enojado Moysés contra los gefes del ejército, y los
tribunes y centuriones que venian de

15 dijo: ;Como es que habeis dejado con vida 4 las
mugeres? h

16 ; No son esas las mismas que por sugestion de Balaam
sedujeron & los hijos de Isry hi n prevaricar
conira el Séfior con el pecaminoso c Phogor, por
enya causa fue tambien castigado el pu

17 Matad pues & todos cuantos varones T
los mifios,' y degollad & las mugeres que han conocido
varon :*

18 reservdios solamente & las nifias y & todas las don-
cellas; .

19 y permaneced por sicte dias fuera del campamento
Quien hubiere muerto & hombre, 6 tocado cadéiver, se puri-
ficard el dia tercero y el séptimo,

20 Y asf se purificarfi todo el botin: ropas, vasos y cual-
quier utensilio hecho de pieles 6 de pelos de cabra, 6 de
madera :

91 El Sumo sacerdote Eleazar habls tambie

werreros del ejército que habian combatido:
6rden que ha dado el Sefior & Moysés:* d

92 El oro, y la plata, y el cobre, y el hierro, y el plomo,
y el estaiio, 5
* 23 v todo lo que puede pasar por el fuego, con fuego seri
puriﬁé-adu; mas lo que no puede aguantareel fuego, se
santificard con el agua de expiacion.

94 Lavartis viestros vestidos el dia séptimo, y despues
de purificados entraré 1 eampamento.

95 Dijo tambien el Sefior & Moysés:

96 Haced el inventario de lo que se h_>_1 apresado, desde
ol homhre hasta la bestia, ti y Eleazar Sumo sacerdote, y

los principes del pueblo:

27 v dividirfis por partes iguales el botin entre los
que pelearon y fueron & la guerra, ¥ enfro toda la otra
rente. ‘

" 98 Y de la parte de los que combatieron, y se hallaron
guerra, separards para el Sefior de cada quinientas
una, tanto de las personas como de bueyes, asnos y

) v las dards i Eleazar Sumo sacerdote: porque son las
primicias Sofior.
30 De la otra mitad perteneciente & los hijos de Isr'nt'\l,
de cada cincuenta personas, & bueyes, & asnos, ovejas, 6 de
falquier especie de animales, tomards wna cabeza, la cual
!I\-\‘ilns que estin encargados de la guardia y
icin del Taberndeulo del Sefior,
31 Hiciéronlo pues Moysé
habia mandado. [
Y se hallé que el botin cogido por el ejército era de
entas y setenta y cinco mil ovejas;
33 setenta ¥ dos mil buey
34 asnos sesenta y un mil;
de treinta y dos mil personas virgenes del sexo

azar como el Sefior lo

enino,
36 De todo lo cual fue dada la mitad 4 los que se halla-
ron en el combate, es & saber, trescientas y treinta y siete
mil ¥ quinientas ovejas; : h0s
7 de las que se sacaron para el Sefior seiscientas y
enta y cinco.
De los treinta y seis mil bueyes, setenta y dos,
De los treinta mil y quinientos asnos, sesenta y uno.
40 De las dicz y seis mil personas, tocaron al Sefior
treinta y dos almas,
» niimero de primicias del Sefior entregh Moység
o sacerdote Eleazar, como se le habia mandado,
ndole de la mitad separada para los hijos de
1 que se hallaron en la batalla.
Y dela otra mitad que habia tocado 4 lo restante del
blo, es decir, de las trescientas y treinta y siete mil y

5 y de los tr
5 v de las diez y seis CrEOnas,
A cabeza por cada cincuenta, ¥ didse-
en del Sefior 4 los levitas que hacian la guardia
en el Taberndeulo.

15 Entonces llegindose & Moysés los es del gjéreito y
los tribunos y centuriones, dijeron:

49 Nosotros tus servidores hemos revistado el niimero de
combatientes que hemos tenido bajo nuestro mando, y no
ha faltado ni siquiera uno.

50 P causa ofrecemos cada cual en donativo al

Nor todo el oro que hemos podide encontrar en el botin,

yreas, y manill illos y brazaletes, y collares, para que
ruegues por

51 Recibi S s y Eleazar Sumo sacerdote
todo el oro, en diversas joyas,

52 que ofrecieron los tribunos y centuriones: el eual

5 diez y seis mil setecientos y cincuenta siclos,
(Porque aquello que cada cual habia cogido en el
botin, era suyo propio.)

54 Recibido el donativo, le metieron dentro del Taber-
nécule del Testimonie, para monumento de los hijos de

|| Israél en la presencia del Sefior.

1 Cap.

3 Josue XIIL v. 21, A

¥ Cap. XXV, ¥. 18, :

« \'opmll';u el Sefior en esta ocasion que se usara de piedad con el sexo ni l‘{m

la :&ut.'por Jos motivos que se indican enel antecedente versos mandando sola
6

mente reservar para esclavas 6 mugeres las que en su trage & vestido denotasen
te: Véase Justicia.
e. XXT w11,
t VL ve28.—XLv. 83.—XV. v. 11,
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CAPITULO XXXIL

Concrsiom hecha & las tribus de Ruben y de Gud, y & la media trib de Manas-
4, com mativo de s muchos ganados.t

¥ un inmenso caudal en bestias, Y habiendo visto
que las tierras de Jazer, ¥ de Galaad eran propias para
apacentar ganad

'ENTAN los hijos de Ruben y de Gad muchos ganados,

2 vinieron 4 M 7 al Sumo sacerdote Eleazar, y 4 los |

Principes del pueblo, v dijeron ;

3 Ataroth, y Dibon, y Jazer, y Nemra, Hesebon, y
Eleale, y Saban, y Nebo, y Beon, ' .

4 tierras que el Sefior ha sujetado 4 la dominacion de los
hijos de Israél, son un pais feracisimo pasto de gana-

03; Y nosolros tus siervos los tenemos en muchisimo
nilmero,

5 Por tanto te suplicamos que, si hemos hallado gracia
€1 tus ojos, nos le des & nosotros tus siervos en posesio
10 nos hagas pasar el Jordan,

6 Respondidles Moysés: Pues qué, ;han de ir vuestros
bermanos 4 la guerra, y vosotros habeis de quedaros aqui
sentados 7

7 $Cémo es que desalentais § 1os hij raél, para
que no asen pasar & la tierra que les ha de dar el Sefior ?

8 {No es esto mismo lo que hicieron vuestros padre
cuando los envié desde Cadeshy ?

9 Despues de haber legado hastg ol valle del
recorrido todo el pais, introdujeron el ter
de los hijos de Tsraél PaTa que no entriran en la tierra
que les habia sefialado el Sefior?

10 El cual irritado, jurd di

11 No verin estos hombre ) que salieron de Egypto
edad de veinte afigs arriba, la tierra que tengo Es!‘(wmn- da
ton juramento i Abraham, & Isage ¥ & Jacob; ya qne no
han querido segnirme: : 1

12 sino es Caleb, hijo de Jephone el cenezeo, v Josut hijo
de :\‘m}: los cuales han eumplido mi volur 3 X

13 Y ‘usi es, que enojado el Sefior cont Tsraél, le ha
traido girando por el De 1erto cuarenta afios, hasta que se
S:«iﬂ;;::f:nﬂ:-)z]u aquella generacion que peed en la presencia

14 'Y hé aquf, afiadié Maoysts, que habeis succedido voso-
tros 4 vuestros padres, como hijos y retofios de hombres
}f:m:'-lloms. i fin de atizar aun el furor del Sefior contra

rael,

15 Pues si no quereis seguirle
el Desierto, y vosotros vendréis :
minio de todos.

16 A esto acercindose ellos mas 4
Fllh_ricarélnns‘ apriscos para las oveja
lqab_]umolltns. y ciudades fuertes lmll':s.
nifios:

17 y despues nosotros mismos
bl gt e 1 B o i o
b .‘\ trods ‘1 -nn €n sus fig.h_;uhg_\_d_ _Emrpmmo_rtuc.

11 uestros nifies, y todas nuestras haciendas en cinda-
Pz?qmumdas por temor de las asechanzas de las gentes del

18 No volverémos & nuestras
de Israél posean su herencia

 abandonara al Esu(-hh_\ en
4 ser la causa del exter-

Moysés le dijerc
, ¥ establos para
guardar nuestros

, armados v rrr\nlrm 4 com-

casas hasta que los hijos ||

1 Afio del Mundo 2553 ; .mlc' :u s o 145
lel B H esu-Christ
? Deater, 11l v. 12. R,
< Cap. XIIL v. 24,
abei te P 2
it -m.cal'. €n #ste verso y en algunes otros, significa lo mismo que reedificar,

|| 19 Ni pretenderémos cosa alguna de allende del Jordan,
| pues tenemos ya nuestra posesion en su ribera oriental.
=90 Respondiéles Moysés: Si estais en hacer lo que pro-
meteis, apercibios para ir & la guerra delante del Area del
Sefior :*

21 y todo varon de armas tomar pase armado el Jordan,
hasta que el Sefior destruya

22 y s le sujete todo el pais: entbnces seréis inculpables
para con el Befior, y delante de Israél; y obtendréis las

mes que deseais con el beneplicito del Sefior,

23 Empero si no haceis lo que decis, es indudable que

pecaréis contra Di tened entendido que yuestro pecado
i sobre yosotros
cad pues fortalezas para vuestros nifios, y apris-

v mujadus para ovejas y bestias, y cumplid lo pro-

do.

Y dijeron los hijos de Gad Ruben & Moysés:*®
Siervos tuyos somo : Hor nuesiro nes
manda.

26 Dejarémos les de Galaad nuestros nifios
}' 'HHU,'\'TI‘“*‘. £ 5 [E8 Nenores,
27 mientras nosotr irtmos todos bien expe-
ditos 4 rra, como ti lo orde

al Sumo sa-
3 ¢ Nun, y 4 las cabezas de
ias en cada tribu de Israél, y les dijo:
8 hijos de ¢ ¥ los de Ruben pasaren todos el
1dos fueren con vosotros 4 combatir delante
r, dadles, despues de conquistado el pais, la tierra
d en posesion.
) Mas si no quisieren pasar armados con vosotros 4 la
de Chimaan, ebligueseles 4 que fijen su habitacion en-
tre vosotr
3L Y ndieron los hijos de Gad v de Ruben: Como
fior & sus siervos, asi lo harémos.
" el Sefior, pasarémos armades 4 la ticrra
Chinaan, y confesamos piiblicamente haber ya recibide
nuestra posesion en este lado del Jordan.
3 Con esto M di6 & los hijos de Gad, y & los de
yila 1 u de Manassés, hijo de ‘Jusppim el
rei B rey amorrheo, y el reino de Og rey de Ba-
san, y el territorio de ellos con sus ciudades al contarno.?

34 Por tanto los hijos de Gad reedificaron & Dibon, y
Ataroth, y

35 Sophan, y Jazer, y Jeghaa,

: a, ¥ Betharan, haciendo de ellas cindades
fuertes, y apriscos para sus ganados.

37 Y los hijos de Ruben reedificaron 4 Hesel on, 4 Eleals,
¥ Cariathaim, : :

38 y & Nabeo, almeon, ¥ Sabama, mudindeles log
nombre 05 muevos & las ciudades que habian
reedifi :

39 Los hijos de Machir hijo de Manassé
tra el pais de ( ad
rheo: habitantes

40 Asi Moysés di6 una parfe de la tierra de Galaad a]
linage de Machir, hijo de .\{:ma?.eﬂ el cual habité en ella

41 y Jair, ofro hijo é descendiente de Ma nassés, fue, y ucn];('!
‘?::i]:lms aldeas que Illamé Havoth-Jair, esto es, Villas de

42 Del mismo modo Nobe pasé tambien, y ooupé 4 Cha-
nath con sus aldehuelas, y de su nombre 1aTlamé Nobe,

k s, marcharon con-
+ ¥ le asolaron matando & los amop-

XIL v. 4,
* Gen. da v, 22,

A A AL Lo At oD
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CAPITULO XXXITI. 36 Marchando de aquf, fueron & parar en el desierto de
|| Tsin, donde esti Cades." ? la fulda
Enumeracion de zs cuarenta y dos mansiones de los israslitas en ol Desierte. || 37 Y habiendo s.‘ﬂl'(]n‘ de Cades, acamparon ']‘:an [
|| @¢ monte Hor, en los iltimos confines del pais de i—Iam‘
n STAS zon las mansiones® de los hijos de Tsraél despues 38 Alli ,~|1|‘|(‘1 :I Sumo sac wdm!::?{xi(.m ai;l;l?]l:ll; .1.-.001;[‘3:
4 que salieron de Egypto divididos por escuadrones, lado del Befior; y alli ,rfl‘ljml::. 'u[s (el.} bl it
bajo la conducta de Moysés y Aaron; - o ini:tl_du l|ul- ]1]\!”3‘: de Israél de Egypto, o d
2 las que deseribié Moysés, segun los lugares de los cam- || primer dia del mes, ; e : el
pamentos que iban mudando por 6rden del S , 39 siendo de e dgrh-;‘mrim \mlnti‘.‘ I-]rﬁl’{\li"‘:\ﬂz sk
3 Parti d 25 j : < wnando Arad rey de los chil 8, -
3 Partidos, pues, de Ramesses los hijos de Isra 40 Aqui fue cuando b 1N
primero 4 quillu-r‘ del mismo, al otro dia de la Pascua, por || bitaba ficia el _\llt'\l}u:llﬂ, iﬂll;;f; que \qunu los hijos de [sraél
i Sefior, vié 1 : it ‘ar en la tierra de Chinaan.
efecto de la mano poderosa del Sefior, viéndolo todos || pare enfrar en la tierrs .
;1-:: :xr:\'plrim g 1 - 41 Yéndose estos del monte Hor, fijaron sus campamen-
Sy g S £ 4 & 8 i ogénitos 3 €T “"llll\l]lﬂ,
4 y mientras que sepultaban & fodos los primogénitos, || tos en Sa i i1
r (: i6 q 2zt 3alidos de ¢ rinie { inon.
X r el Sefior (el cual ejercié tambien la venganza 42 Salidos de aqui, vinieron & Phu
:Ijluf\li"”?i]m ‘\E g b ¥ rtiendo de Phunon, acamparon en Oboth.
i i 1 £ : - <t d -
5 fueron 4 acampar en Soccoth Oboth pasaron 4 Ijeabarim, que esti en los con
i bt i i Eth e estd s Glti- : s moabitas.
de Boceoth vinieron 4 Etham, que estd en los Glti 0s moa i )
erminos del I : erto. ; ndo el campo de Ijeabarim, le asentaron en
sndo de aqui vinieron frente & Phihahiroth que | Dibongad. ? Y
mira f Bu'lsul.hun] neamparon delante de Migdalo? 46 De donde le trasladaron & lIc-lr:-l?rlulci'l.x!pthuifn.‘ 2
8 Marchando de Phihahiroth pasaron por medio del mar 47 Y lm.im.{\{; .»:‘xluln nlnr lgc;hnu(;n‘;cﬁ ;i haim, viniero
e i : ier | s de Abarim, en frente de Nabo.
asierto, v andando tres dias por el desierto de Etham, | los montes de Abarim, ! 3 :
glcal.])]:': g e , 48 Dejando los montes de Abarim, pasaron & las cam
9 ll‘"mvmlu despues de Mara, llegaron & Elim, donde | pifias de Moab, 4 orilla del Jordan, en frente de J[‘T]E.‘%Iﬁ.
babia doce fuentes de agua, y setenta palmeras, y sentaron 49 Y alli fijaron sus tiendas desde Bethsimoth hasta
L1i sus reales.’ oy i Abelsatim, en los campos mas llanos de los moabitas.
¥ s i 1 5 1 i 8 B 3611 i1 i
10 De aqui, levantado el campo, fijaron sus tiendas en la 50 Aqui fue donde el Sefior dijo & .\|(\_}l e
laya del Mar rojo. Y marchando del Mar rojo, 51 Intima 4'los hijos de Israél, y di asado q
B ‘1'1 acamparon en el desierto de Sin: reis ¢l Jordan, y entrados en la tierra de Chiinaan,
12 ch.:«lulmlo.Iml'iimnl-s, vinieron & Daphea exterminad 4 todos los moradores de vl-i:\; qne(];.md
13 Y alzando el campo de Daphea, le pusieron en Aliis. || las aras® desmenuzad las estatuas, y asolad todos los adora-
1 3 - ‘ 8 enuza
Saliendo de Als, fijaron log pabellones en Raphidim, || tg de las alturas” ! g :
d r:(l)flc 1“3;:1 ‘ui pueblo : |1'l para beber.* wirificando as{ la tierra para habitar en ella; pues
(C e faltd eblo a pare vy tierrs ,
5 Deje & Raphidim, acamparon en el desierto de || que yo o la he dado en posesion;
r_‘\_ld_]]‘-J'm'lU i Raphidim, acamp - 54 y os la repartiréis por suerte: dando al mayor ni-
Sinai. h 3 oL # i ne]
Iill‘r Al cabo salidos del desierto de Si mero mayor parte de ella, y menor & los que ‘_iiaml en
alto.e1-1 los Sepuleros del antojo & concup. 1 1 ¢ s pequefio. A. -ada cual se. rl.n_r-z_ la ]n’oge ad en
17 Y de los Sepuleros de la concupiscencia, fueron & Ha- io que le cayere por suerte. La particion se hard por
semrlh ¥ ; 7 por familias
: i T < . &
§ De Haseroth pasaren 4 Rethma. :
‘}‘: Y mwr.]rnnl‘!w de Rethma, sentaron los reales en T serin para vosotros como punzones en los
R} ; i) nk!rh.\ltui ones en los costados, y combatirin contra voso-
1emmor L 3. : S : J ]1-
2 » pasaron & Lebna. > de vuestra morada : :
?1) i.:t\ﬁlllﬁi:‘lﬁil‘;“ 1[1: o it R 56 v yo contra vosotros todo lo que tenia resuelto
A ¢ Lel Cl ) 5 ¥ 4
92 J\[‘;‘th.'[n de ini 4 Ceelatha. || Racer contra ellos.
r)g De alli trasladaron los reales al monte Sepher.
24 Del monte Sepl rinieron & parar en Arada.
25 Moviendo de aqui pararon en A\I;m-lu}‘h. I
28 Partidos de Maceloth, acamparon en T'hahath.
97 De Thahath mudaron el t'zul\l}wln Thare, s SEa :
28 eron A parar en Methea. 31O aun el £ ysés, dic 3 A
;:; rll;‘ d\?ljﬁfpiuﬁ:;iﬁruil 4 Hesmona. 2 Preven & los hijos de Israél, y Iilll?.‘llﬂ?tﬂ trden:
30 l’e {"fo‘ .ipIIL- mona, se acamparon en Moseroth. Cuando hubiéreis eptrado en la tierra de Chinaan, vy po-
?1' ])‘:.1 \I[.J.i:rmh trasladaron los reales i Benejaacan. n ella lo que la suerle os habri sefialado, serin
B marcharon & s Gadgad.” s términos los siguien
32 sneinacan marcharon al monte Gadgad. . gui . ¢
a3 ?)C d&nlije partiendo fueron & Jetebatha. 3 La parte meridional comenzaré desde el desierto de
::3.‘; .UE J:te‘h“;]m pasaron & Hebrona. || Tsin™ confinante con Idumea, y tendri por términos al
3 i S Be d Asior || Oriente el Mar salado,"
35 Dejada Hebrona, se acamparon en Asiongaber. Oriente el Mar .

reis matar § los moradores del pais,

CAPITULO XXXIV.

nden aquellas ugares en que los israclitas scamparon, |
wa que ¢l Sedior les significaba por medio de Ia |
;s tiendas para ponerse en marcha, y pasasen

* Cap. XL v. $4—XIIL v L.
1 Por mansiones se & 4 =
ermanecieron de asiento, ha X
T forna de nube que recogieran sus t |
S Eehando i jce 5. Gersnima, las estatuas de los idolos. ||
Echando Dios por ticrra, como dice 5. " I s i e oo o= +
sExod Xv. W En el hebreo ['¥ se escribe con Ia letra ¥, para distinguirle del sin |'D (com
20d, 1a Jetra Siméch D) de que se habla en el Exodo ¢. XV.
» Exod.. w21, I D) ‘
e 2 et o g r
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124 LIBRO DE LOS NUMEROS.

4 y al Mediodia serin sus limites lo largo del cireuito |
ciue hace la cuesta del Escorpion ; y pasarin !]\nr Senna, y |
llegardn por esta misma parte del Mediodia hasta Cades- |
barne: de alli & ln aldea llamada Adar, extendiéndose
hasta Asemona: [

5 y desde Asemona irin dando vuelta hasta el torrente |
de Egypto, y terminarin en la ribera del Mar grande &
Mediterrinen.

6 La parte occidental empezarii desde el Mar grande, y |
acabard en él. ; =]
7 Por el Norto los confines empezarin de dicho mar
tirando hasta ¢l monte altfsimo, |
8 desde donde irin & Emath hasta tocar los términos de

Sedada,

9 prosiguiendo hasta Zephrona, y la aldea de Enan.
Estos seran los limites por la parte del Norte.

10 Los confines por la parte de Oriente comenzarin
desde la aldea de Enan hasta Se na,

11 y desde Sephama bajarin & Rebls, en frente do la |
fuente de Daphnim; de donde siguiendo 4cia el Oriente,
Hegarin hasta el mar de Cenereth, 6 Genezareth ;

12 y extendiéndose hasta el Jordan, tendrin por filtimo
limite el Mar salado. Hé aqgui los limites y extension de
Ia tierra que posee i

13 Y di6 Moysés esta drden 4 los hijos de Tsraél, dicién-
doles: Esta sera ln tierra que se os distribuird por suerte, y
la que ha mandado dar el Sciior 4 las nueve tribus y media.

14 Puesto que la tribu de los hijos de Ruben” con sus
familias, y la tribu de los hijos de Gad segun el nmero de
las suyas, y la media tribu de Manassés, |

15 esto 08 tribus y media, han recibido su parte del
Jordan aci en frente de Jerichd 4cia el Orien

16 Y dijo el Sefior & Moysés: |
A7 0s son los nombres de los varones que os repar-
tirfin E t i el Sumo sacerdote Eleazar, y Josué, hijo de

un;

18 y un principe de cada tribu,

19 cuyos nombres son estos: De la tribu de Jud4, Caleb,
hijo de Jephone,

20 De la tribu de Simeon, Samuel, hijo de Ammiud.

21 De la tribu de Benjamin, Elidad, hijo de Chaselon.

22 De la tribu de los hijos de Dan, Boct hijo de Jogli.

23 Por los hijos de Joseph, de la tribu de Manassés,
Hanniel, hijo de Ephod. §

g:i De la tribu de Ephraim, Camuel, hijo de Sephthan. |

23 De la tribu de Zabulon, Elisaphan, hijo de Pharnach. |

26 De la tribu de Issachar, el principe Phaltiel, hijo de
Ozan. |

27 Dela tribu de Aser, Ahiud hijo de Salomi. iu

28 De Ia tribu de Nephtali, Phedael hijo de Ammind. f
5 20 Estos son 4 los que mands el Sefior que reparticran &
‘03 hijos de Israél la tierra de Chanaan.

CAPITULO XXXV,

8 destinan cuarenta y echo ciudades para los Lvitas ; y de estas se seMalan seis
guc ls scon de asils & refugio para los pue cometieren Aomrcidio tnvoluntaris.

1JO todavia el Sefior 4 Moysés en los campos de Moab &
orilla del Jordan, en frente de Jeriché:
2 Manda 4 los hijos de lsraél que de sus posesiones den
4 Jos levitas
3 ciudades en que habitar, y sus campos inmediatos en

] TV “

* Deut. IV, v. 41 —: |
A Denter. IV. v. 4I. ;.

* Serd siempre reo a los ojos de Do

| ungido eon g

|| sangre del qis - -
sable: tnto, este que le matdre no quedari respon-

i le mata movide  de ira, odio 6 ven- !l dad, P Es
YhBI3, €10, BunqUe DO se reputara feven el fuero externg, El pancnte mas || G;I:l[f\'.r:m 4

la circunferencia, para que moren cllos en las poblaciones,
¥ los campos extramuros sirvan para los ganados y bestias.

4 Estos campos extramuros de las ciudades cogerfin 4 la
redonda el espacio de mil pasos:

5 al Oriente dos mil codos, y al Mediodia igualmente
otros dos mil: la misma medida tendrin 4cia el mar, que
mira al Occidente, y la parte septentrional terminari en
igual espacio: de suerte que las ciudades esten en medio,
¥ los campos b ejidos por fuera al rededs

6 De estas mismas ciudades, que ¢ s & los levitas, seis
serin destinadas para el asilo de los fugitivos, 4 fin de que
se refugie en ellas quien derramiire sangre humang » ¥ sin
contar estas habrd otras cuarenta y dos ciudade

7 siendo en todas cuarenta y ocho con sus contornos.

hora, de estas cindades que de las posesiones de los

s de Israél se han de dar 4 los levit: tomarin mas
ue mas tienen, y ménos 4 los que ménos: cada cual

us & proporcion de su herencia, dard ciudades 4

ibla con los hij atl, y diles: Cuando hu-

oel Jordan eisen latierra de Chiingan,

" lad las cindades que deben ser asilo de los fugi-

tivos que involuntariamente hayan derramado sangre
humana ;

12 as que estando el refugiado, no podré el pariente
del to matarle, hasta que se presente delante del
pueble, y sea juzgada su
.13 De estas ciudades destinadas para asilo de los fugi-
tivos?

14 habri tres del Jordan aci, ¥ tres en la tierra de
Chinaan, .
g tanto pars los hijos de Tsraél, como para los advene-
dizos y pereg fin de que se acoja 4 ellas el que in-
volnntariamente derramiire sangre humana,
alguno ere con hierro, y muriere el herido
] : )
e 110, ¥ por tanto serd muerto,
tirire una piedra, y el herido muere del golpe, in-
n la misma pena. :
uno es herido con palo y muere, ser + d
: con pa Y mucre, serd vengada su
muerte con la sangre del matador, %

19 El pariente del muerto matard al homicida: lucgu
que le hubiere 4 las manos le quitard 1a v ida

N a1 ale ) r 4 wi

20 8i alguno por odio da empellones & otro, § le arroja
encima alguna cosa con mala intencion ;* i

.21 6 =i siendo enemigo le hiere 4 puiiadas, y este otro
viene i morir, el matador serd reo de homicidio. El pa-
ru‘-_l{.tv del muerto, luego que le hallire, podré matarle

22 Mas si por accidente, y no por rencor

_!!, :'Ll[‘;‘;rlr'r-fjl'w.?:‘la enemist des, cometiere algo de lo dicho,
e uere probado esto en presencia del pueblo, venti-
ada 'a causa del homicidio entre el matador y el parjent
del difunto iy

LA g g
25 el inocente serd libertado de
¥ !‘ﬁ{‘ senteneia se le volvera 4 la cit
S &' morarf hasta la muerte del S
I Gleo santo.

Sl el matador, fmi
ciudades dons :::101. estando faera de log Umites de las
27 fuore 1 lli ﬂ]as para los desterrados,

dllado y muerto por el que debe vengar la

la mano del vengador,
rdad en que se refugit,
umo sacerdote, que fue

e X joo tenia derechn de salicitar en justicia el castiy del agresor,
¥ o " Deuter, XXy g3, © oo

i E Santo que con sola la muerte de
esu-Christo podian Jos hombres recobrar Ia \u'd.u;;: S‘;!e;:é.

AMAILIALS

CAPITULO

28 por cuanto debia el refugiado residir en la ciudad
hasta la muerte del Pontffice; Lien que despues de muerto
este pueda el homicida retornar 4 su patria.

29 Estas leyes seriin perpétuamente observadas en todas
vuestras poblaciones.

30 El homicida seri sentenciado por dicho de testigos: |
nadie serd condenado por el testimonio de uno solo.

31 No reeibiréis dinero eomo en rescate del que ha derra-
mado sangre; sino que el matador morird luego.

32 Los desterrados y retraidos por ningun motive po-
driin volver 4 sus ciudades antes de la muerte del Pon-
tifice:

3 no sea que profaneis la tierra de vuestra morada, ls
con lasangre de losinoc s seamancilla, ni puede pu-
sine p sangre de aquel que derramé la de otro.

34 Y de esta manera serd purificada vuestra tierra, en
la cual tengo yo mi morada; pues yo soy el Sefior que ha-
bito entre los hijos de lsraél,

CAPITULO XXXVL
Ley sobre el matrimonio de las hijas hered

ST LLEGARONSE los p pes b o : as familias
de Galaad hijo de Machir, hi 3 ] és, d
estirpe de los hijos de Ji y ssentaron 4 Moy
ante los principes de Is p n:
2 El Sefior Jhos te tiene ado & ti, que eres seiior
ir la tierra de Chdnaan por suerte & los hijos
3 l]l‘]li]'.l\i_. il\‘l’[l]UHU nuestro,
u padre:
asgren con hombres de otra tribu, lleva-
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rin consigo su herencia, que traspasada asi & otra tribu, se
disminuiri nuestra posesion.

~4 Y asi sucederd que venido el afio del jubileo, esto es,
el afio quincuagésimo de remision, venga & confundirse la
distribucion de las suertes, y la posesion de los unos pase &
los otros. >

5 Respondié Moysés & los hijos de Israél, y por mandado
del Sefior les dijo: Ha dicho bien la tribu de los hijos de
Joseph.

6 Y asf esta es la ley promulgada por el Sefior, sobre las
hijas de Salphaad: Cisense con quien quisieren, con tal
que sea con hombres de su tribu:?

7 i fin de que no vengan {i confundirse las posesiones de
los hijos de Israél pasando de tribu en tribu.  Asi que todos
los hombres en este caso tomarin mugeres de su tribu y
linage,

§ y todas las mugeres heredéras tomarfin maridos de su
misma tribu; para que la berencia se mantenga en las
familias,

9 ni se mezelen entre s las tribus, sino que queden ni
mas ni ménos,

10 como fueron radas por el Sefior. Hiciéronlo pues
ijas de Balphaad como se habia ordenado:
aron N 1, y Thersa, y Hegla, y Melchd, y Noa
jos de su tio
familia de Mang hijo de Joseph: y la pose-
sion que se les habia adjudicado, se conservo en la tribu y
familia de su padre.

3 Tales son las | las ordenanzas que di6 el Sefior
por medio de Mc los hijos de lsraél en las eampifias

de Moab, en la onilla del Jordan en frente de Jerichd.

LIBRO DEL DEUTERONOMIO.

CAPITULO PRIMERO.

Recapitulacion de los principales sucesos que acontecieron & firatl en of Desierts
por espacio de enar

E 'AS son las palabras que habl6 Moysés i todo Israél

antes de pasar el Jordan,' en la campifia desierta,
frente del Mar rojo entre Pharan y Thophel y Laban y
Hazeroth, donde hay minas de oro® en abundancia:

2 & once jornadas de Horeb por el camino del monte
Seir hasta Cadesbarne.

3 En el afio cuadragésimo de la salida de Egypto, en el
mes undéeimo, el primer dia del anuncit Moysés 4
los hijos de Israél todo lo que le mandd el Sefior qu
dijera.

4 Despues que derroté & Sehon rey de los amorrheos,
que tenia su corte en Hesebon, y & Og rey de Basan, que
moré en Astaroth y en Edrai® ¥ 2

5 4 la otra parte del Jordan, en el pais flu Moab, Moysés
comenzd & explicarles la Ley del Sefior, y & decirles:

6 Dios nuestro Sefior nos h

Bastante tiempo habe

1 Cap. XXVIL v. L.

Se dio esta ley para impedir que las
por lo mismo 06 ba sino cof las
tener hermanos, Asi la virgen Maria x = p ;

a primogénita y heredera de sus padres: de modo que la
e Joseph que refieren Jos evangelistas, prucba tambien que Jesu-
esciende de la tribu de Juda, por ser Maria ima prima hermana
de san Joseph.—Tob, VI, w.-bh—Viéase Matrimonio. .

tierras de una tribu pas
an i Tos

& en Horeb, diciendo: |

7 dad la vuelta, y marchad & las montafias de los amor-
theos y demas lugares vecinos, extendiéndoos por los llanos,
y por los montes y valles que yacen al Mediodia, y & la
costa del mar Mediterrdneo, por la tierra mas septentrional de
los chiinaneos y del Libano, gran rio Euphrates.

8 Mirad, dijo, que : entrad y tomad po-

on de la tierra I jurd el Sefior 4 vues-

padres Abr: b, que se la davia i ellos,
ues de ellos 1 ndeneia,
aquel mismo tiempo os dije:
10 No puedo yo solo gobernaros; porque el Sefior Dios
stro os ha multiplicado, y en el dia de hoy sois en gran-
isimo nmero como las estrellas del cielo”

11 (El Sefior, Dios de vuestros padres, afiada aun 4 este
nfimero muchos millares, y os llene de bendiciones como
lo tiene dicho.)

12 Yo no puedo solo llevar el peso de vuestros negocies

108,

13 Escoged de entre vosotros varones sibios y experi-

mentados, de una conducta bien acreditada en vuestras

7371 en el paso, que en la Vulgata se traduce
rse cis: pero comé Moysés cuenta aquellaue diju

o aducirse aquiantes de pasar, etc,

271 M, que la Vulgata traduce ubi auri, etc., la creen moe

um, XXIL. v. 24
¥ Exod. XVIIL v. 18




